20141218 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 363/101

KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1347/2014
2014 m. gruodzio 17 d.

kuriuo, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 18 straipsnj atlikus priemoniy galiojimo
termino perZiiira, importuojamai Indijos kilmés sulfanilo riig§¢iai panaikinamas galutinis kompen-
sacinis muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo is
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac i jo 14 ir 18 straipsnius,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(I) 2002 m. liepos mén. Reglamentu (EB) Nr. 1338/2002 (?) Taryba importuojamai Indijos kilmés sulfanilo rigsciai
nustaté galutinj 7,1 % kompensacinj muita (toliau — pradinis tyrimas).

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 1339/2002 (*) Taryba importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés
sulfanilo rig§¢iai nustaté galutinj 21 % antidempingo muits, o importuojamai Indijos kilmés sulfanilo ragsciai —
galutinj 18,3 % antidempingo muita.

(3)  Sprendimu 2002/611/EB (*) Komisija priémé vieno eksportuojancio Indijos gamintojo, ,Kokan Synthetics and
Chemicals Pvt. Ltd.“ (toliau — ,Kokan®), pasitilytg jsipareigojimg dél kainos, susijusj su importui i§ Indijos taiko-
momis antidempingo ir antisubsidijy priemonémis.

(4)  ,Kokan“ savanoriskai atSaukus jsipareigojimg 2004 m. kovo mén. Komisijos sprendimu 2004/255/EB (*) Komisija
panaikino Sprendima 2002/611/EB.

(5)  Sprendimu 2006/37[EB (°) Komisija priémé nauja ,Kokan“ pasitlyta jsipareigojima, susijusj su importui i§ Indijos
taikomomis antidempingo ir antisubsidijy priemonémis. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 123/2006 (°) atitinkamai i§
dalies pakeisti Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1338/2002 ir (EB) Nr. 1339/2002.

(6)  Atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg, Reglamentu (EB) Nr. 1000/2008 (%) Taryba importuojamai KLR ir
Indijos kilmés sulfanilo rfigs¢iai nustaté antidempingo muitus. Atlikus priemoniy galiojimo termino perZitrg ir

() OLL188,20097 18,p.93.

(¥ 2002 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2002, jvedantis galutinj kompensacinj muitg ir galutinai surenkantis laikinajj
kompensacinj muitg, jvesta importuojamai Indijos kilmés sulfanilo riigiciai (OLL 196, 2002 7 25, p. 1).

(*) 2002 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1339/2002, nustatantis galutinj antidempingo muitg ir galutinai surenkantis laikinajj
muita, nustatytg importuojamai sulfanilo ragsciai, kurios kilmés 3alys yra Kinijos Liaudies Respublika ir Indija (OL L 196, 2002 7 25,

.11).

) I;002 m. liepos 12 d. Komisijos sprendimas 2002/611/EB, kuriuo priimamas pasiiilytas jsipareigojimas, susijes su antidempingo ir anti-
subsidijy procedary dél Indijos kilmés sulfanilo raigsties importu (OLL 196, 2002 7 25, p. 36).

(*) 2004 m. kovo 17 d. Komisijos sprendimas 2004/255/EB, panaikinantis Sprendimg, kuriuo priimamas pasitlytas jsipareigojimas, susijes
su antidempingo ir antisubsidijy procediry dél Indijos kilmés sulfanilo rtigsties importu (OL L 80, 2004 3 18, p. 29).

() 2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos sprendimas 2006/37/EB, kuriuo priimamas pasiiilytas isipareigojimas, susijes su antidempingo ir anti-
subsidijy procediiry dél Indijos kilmés sulfanilo riigsties importu (OL L 22, 2006 1 26, p. 52).

(') 2006 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 123/20006, i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 1338/2002, kuriuo jvedamas galu-
tinis kompensacinis muitas Indijos kilmés sulfanilo riigties importui, ir i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1339/2002, kuriuo
jvedamas galutinis antidempingo muitas, inter alia, Indijos kilmeés sulfanilo rigsties importui (OL L 22, 2006 1 26, p. 5).

(*) 2008 m. spalio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1000/2008, kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy galiojimo termino perZitira, nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos
kilmés sulfanilo riigsciai (OLL 275,2008 10 16, p. 1).
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tarping perziiirg, Reglamentu (EB) Nr. 1010/2008 (') Taryba importuojamai Indijos kilmés sulfanilo riigsciai
nustaté galutinius kompensacinius muitus ir pakeité importuojamai Indijos kilmés sulfanilo raigiciai taikomy anti-
dempingo muity lygi.

2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino perziiira

(7)  Paskelbus pranesimg apie artéjantj galiojanciy galutiniy kompensaciniy priemoniy galiojimo terming (?), 2013 m.
liepos 1 d. Komisija gavo praSymg inicijuoti $iy priemoniy galiojimo termino perzitirg pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 597/2009 (toliau — pagrindinis reglamentas) 18 straipsnj. PraSyma pateiké vienintelis sulfanilo rigsties
gamintojas Sgjungoje ,,CUF — Quimicos Industriais“ (toliau — pareiskéjas arba CUF), kuris pagamina 100 % Sajun-
goje pagaminamos sulfanilo rigsties.

(8)  Prasymas pagristas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas tikriausiai testysi ir Sajungos
pramonei vél biity daroma Zala.

3. Priemoniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimas

(9)  Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustadiusi, kad esama pakankamai jrodymy, pagrindZianciy prie-
moniy galiojimo termino perZidiros inicijavima, Komisija 2013 m. spalio 16 d. pranesimu Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje (°) paskelbé inicijuojanti priemoniy galiojimo termino perZiiirg pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj (toliau — pranesimas apie inicijavima).

4. Lygiagretiis tyrimai

(10) 2013 m. spalio 16 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu pranesimu apie inicijavima (*) Komisija pagal
Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (*) 11 straipsnio 2 dalj inicijavo priemoniy galiojimo termino perzifiros tyrima
del, inter alia, Indijos kilmeés sulfanilo rtgsties importo.

5. Tyrimas
5.1. PerZifiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(11)  Atliekant subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tyrima nagrinétas 2012 m. spalio 1 d.—2013 m. rugséjo 30 d.
laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Analizuojant Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tiki-
mybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2010 m. sausio 1 d. iki PTL pabaigos
(toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

5.2. Susijusios Salys

(12) Komisija apie priemoniy galiojimo termino perZidiros inicijavimg oficialiai pranesé pareiskéjui, eksportuojantiems
Indijos gamintojams, importuotojams, Zinomiems susijusiems naudotojams ir eksportuojancios 3alies atstovams.
Suinteresuotosioms 3alims suteikta galimybé per prane$ime apie inicijavimg nustatyta laikotarpj pareiksti
nuomone rastu ir pateikti praSyma isklausyti.

(13) Vienintelis Sajungos gamintojas, t. y. vienintelé suinteresuotoji $alis, pateikusi prasyma isklausyti, buvo isklausyta.

5.3. Atranka

(14)  Atsizvelgiant j akivaizdziai didelj eksportuojanciy Indijos gamintojy ir nesusijusiy Sgjungos importuotojy skaiciy,
prane$ime apie inicijavima buvo nurodyta, kad gali bati taikoma atranka, kaip numatyta pagrindinio reglamento
27 straipsnyje. Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka batina (o jei batina, kad galéty atrinkti bendroves),
minéty Saliy prasyta per 15 dieny nuo perZitros inicijavimo pranesti apie save ir Komisijai pateikti pranesime
apie inicijavimg prasomg informacija.

(15) Uzpildytas atrankos formas Komisijai pateiké du eksportuojantys Indijos gamintojai. Todél atrankos neprireiké.

() 2008 m. spalio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1010/2008, kuriuo nustatomas galutinis kompensacinis muitas importuojamai
Indijos kilmés sulfanilo riigiciai, pasibaigus priemoniy galiojimo termino perZitirai pagal Reglamento (EB) Nr. 2026/97 18 straipsnj ir
dalinei tarpinei perzZiiirai pagal Reglamento (EB) Nr. 2026/97 19 straipsni, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1000/2008,
nustatantis galutinj antidempingo muitg importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos kilmés sulfanilo riigsciai, pasibaigus prie-
moniy galiojimo termino perzifirai pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj (OLL 276, 2008 10 17, p. 3).

() OLC 28,2013 130,p.12.

() OLC 300,2013 1016, p. 5.

( OLC300,20131016,p.14.

0)

narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
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(16)  Vienas nesusijes importuotojas pateiké uzpildytg atrankos formg, taciau jis neimportavo nagrinéjamojo produkto
i§ nagrinéjamosios 3alies ir nepateiké klausimyno atsakymy. Todél atrankos neprireike.

(17)  Atsizvelgiant j tai, kad Sajungoje téra vienas gamintojas, Sajungos gamintojy atrankos neprireiké.

5.4. Tyrimas

(18) Komisija rinko ir tikrino visa informacija, kuri, jos nuomone, biitina subsidijavimo tesimosi tikimybei ir Zalos tesi-
mosi ar pasikartojimo tikimybei ir Sajungos interesams nustatyti. Komisija nusiunté klausimynus vieninteliam
Sajungos gamintojui, dviem eksportuojantiems Indijos gamintojams, Indijos Vyriausybei, Zinomiems importuoto-
jams ir Sajungos naudotojams.

(19)  Tik vienas i§ dviejy eksportuojanciy Indijos gamintojy pateiké i§samius atsakymus. Siam Indijos gamintojui teko
didzioji dalis viso Indijos eksporto j Sajunga perzitiros tiriamuoju laikotarpiu.

(20)  Komisija taip pat konsultavosi su Indijos Vyriausybe Delyje, Maharastros Vyriausybe, Gudzarato Vyriausybe ir
Indijos rezervy banku.

(21)  Be to, tikrinamieji vizitai surengti toliau nurodyty bendroviy patalpose:

a) Sgjungos gamintojo:

— ,CUF — Quimicos Industriais“, EstareZa, Portugalija;
b) eksportuojancio gamintojo:

— ,Kokan Synthetics & Chemicals Pvt. Ltd.“, Khed, Indija;
¢) Sgjungos naudotojy:

— ,Blankophor GmbH", Leverkuzenas, Vokietija,

— ,Hovione Farmaciencia SA*, Loresas, Portugalija,

— ,IGCAR Chemicals, S.L.“, Rubi, Ispanija.

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

(22) Nagrinéjamasis produktas — sulfanilo raigstis, kurios KN kodas $iuo metu yra ex 2921 42 00 (TARIC kodas
2921 42 00 60). Skiriamos dvi sulfanilo riigsties rasys, kurios nustatomos pagal jos grynumg — techniné ir i§gry-
ninta. Be to, iSgryninta sulfanilo rigstis kartais parduodama kaip sulfanilo riigsties druska. Sulfanilo ragstis
naudojama kaip Zaliava optiniams skaistikliams, cemento priedams, maistiniams dazams ir specialiems dazikliams
gaminti. Taip pat nustatyta, kad sulfanilo ruigstis Siek tiek naudojama ir farmacijos pramongje. Nors néra ginci-
jama, kad abiejy rusiy ragstis pasiZymi tokiomis paciomis pagrindinémis fizinémis, cheminémis ir techninémis
savybémis ir todél laikoma vienu produktu, svarbu pazyméti, kad atlikus tyrimg patvirtinta, kad praktinés tokio
pakeitimo galimybés ribotos. Kalbant konkre¢iai, naudotojai, kuriems reikalinga igryninta sulfanilo ragstis, tech-
ning ragstj galéty naudoti, jei jie patys galéty ja iSgryninti. Tokie naudotojai, kuriems techniné sulfanilo riigstis
reikalinga arba kurie renkasi tokig rugsti, teoriskai galéty naudoti iSgrynintg rugsti, taciau del kainy skirtumo
(20-25 %) toks sprendimas néra ekonomiskai pagristas.

(23)  Sulfanilo ragstis yra plataus vartojimo produktas, o jos pagrindinés fizinés, cheminés ir techninés savybés yra
tapacios nepriklausomai nuo kilmés $alies. Nustatyta, kad nagrinéjamasis produktas ir produktai, kuriuos gamina
eksportuojantis Indijos gamintojas ir parduoda vidaus rinkoje ir tre¢iosioms $alims, taip pat produktai, kuriuos
gamina ir parduoda Sgjungos gamintojas Sgjungos rinkoje, pasiZymi tokiomis paciomis pagrindinémis fizinémis
ir cheminémis savybémis ir i§ esmés naudojami toms pacioms reikméms, todél jie laikomi panasiais produktais,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnyje.

C. SUBSIDIJAVIMO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE
1. JZzanga
(24)  Bendradarbiavo tik vienas eksportuojantis Indijos gamintojas. Kiti gamintojai nebendradarbiavo, todél kompen-
suotiny subsidijy suma turéjo biiti nustatyta remiantis turimais faktais — bendradarbiaujanc¢ios bendrovés, kurios

eksportas sudaré didzigja Indijos eksporto | Sajunga dali, atsakymais ir Indijos valdZios institucijy pateikta
informacija.
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(25) Remiantis praSyme atlikti perZitirg pateikta informacija ir Komisijos klausimyno atsakymais tirtos $ios schemos,
tariamai susijusios su subsidijy skyrimu:

— pradiniame tyrime nagrinétos subsidijavimo schemos:
— visoje $alyje taikomos schemos:

a) Perdirbimo eksportui zony schema (PEZS), Specialiyjy ekonominiy zony schema (SEZS), 1 eksporta
orientuoty jmoniy schema (EOIS);

b) Muito sumazinimo leidimo schema (MSLS);
¢) Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema (GPESS);
d) Atleidimo nuo pajamy mokes¢io schema (APMS);
e) ISankstiniy leidimy schema (ILS);
— regioninés schemos:
f) Maharastros Vyriausybés lengvaty paketo schema (LPS);

— pradiniame tyrime nenagrinétos, bet pirmoje priemoniy galiojimo termino perzZiiiroje ir lygiagrecioje tarpinéje
perzitiroje nagrinétos subsidijavimo schemos:

— visoje $alyje taikomos schemos:
g) Eksporto kredity schema (EKS);
— pradiniame tyrime ir (arba) ankstesnése perzifirose nenagrinétos subsidijavimo schemos:
— visoje 3alyje taikomos schemos:
h) Tiksliniy produkty schema (TPS);
i) Bemuicio importo leidimas (BIL);
j)  Salyginio apmokestinimo muitu schema (SAMS);
k) Tiksliniy rinky schema (TRS);
1) Statuso turétojo skatinamoji pazyma (STSP);
m) Kapitalo injekcijos;
— regioninés schemos:
n) Gudzarato Vyriausybés regioninés schemos.

(26) Nurodytos a, b, ¢, e, h, i, k ir | schemos yra pagristos 1992 m. Uzsienio prekybos (plétros ir reguliavimo) jstatymu
(1992 m. Nr. 22), kuris jsigaliojo 1992 m. rugpjicio 7 d. (toliau — UzZsienio prekybos jstatymas). Pagal UZsienio
prekybos jstatymga Indijos Vyriausybé jgaliojama skelbti su eksporto ir importo politika susijusius pranesimus. Jie
apibendrinami uzsienio prekybos politikos dokumentuose, kuriuos kas penkerius metus leidzia ir reguliariai
atnaujina Prekybos ministerija. Su $io tyrimo PTL susijes uZsienio prekybos politikos dokumentas —
2009-2014 m. Uzsienio prekybos politika (toliau — FTP 09-14). Be to, FTP 09-14 reglamentuojancias procediiras

Indijos Vyriausybé nustato Procediiry vadovo I tome (toliau — HOP I 09-14). Procediiry vadovas taip pat regulia-
riai atnaujinamas.

(27)  d punkte nurodyta Atleidimo nuo pajamy mokescio schema pagrista 1961 m. Pajamy mokescio jstatymu, kuris
kiekvienais metais i§ dalies kei¢iamas Finansy jstatymu.

(28) fir n punktuose nurodytas regionines schemas atitinkamai administruoja Maharastros ir GudZzarato valstijos ir jos
pagristos Maharadtros Vyriausybés Pramonés, energijos ir darbo departamento nutarimais ir Gudzarato Vyriau-
sybés Pramongés ir kalnakasybos departamento nutarimais.
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(29) g punkte nurodyta Eksporto kredity schema pagrista 1949 m. Bankininkystés reguliavimo istatymo 21
ir 35A skirsniais, pagal kuriuos Indijos rezervy bankas reguliuoja komerciniy banky eksporto kredity veikla.

(30) j punkte nurodyta Sglyginio apmokestinimo muitu schema pagrista 1962 m. Muitinés jstatymo 75 skirsniu,
1944 m. Pagrindiniy akcizy jstatymo 37 skirsniu, 1994 m. Finansy jstatymo 93A ir 94 skirsniais ir 1995 m.
Muity, pagrindiniy akcizy ir sglyginio apmokestinimo paslaugy mokesciu taisyklémis. Salyginio apmokestinimo
normos skelbiamos reguliariai; PTL taikytos normos — 2012-2013 m. salyginio apmokestinimo muitu visos
pramonés normos, paskelbtos prane§imu Nr. 92/2012-Cus.(N.T). FTP 09-14 4 skyriuje Salyginio apmokestinimo
muitu schema taip pat vadinama Atsisakymo isieskoti muitus schema.

2. Perdirbimo eksportui zony schema (PEZS), Specialiyjy ekonominiy zony schema (SEZS), | eksporta
orientuoty jmoniy schema (EOIS)

(31) Nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas nejsikiirgs nei specialiojoje ekonominéje zonoje,
nei perdirbimo eksportui zonoje. Tadiau bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas buvo jsteigtas kaip i
eksporta orientuota jmoné ir perzitiros tiriamuoju laikotarpiu gavo kompensuotinas subsidijas. Toliau pateikiamas
tik EOIS apraSas ir vertinimas.

a) Teisinis pagrindas

(32) I3samus EOIS aprasas pateiktas FTP 09-14 6 skyriuje ir HOP I 09-14 6 skyriuje.

b) Teisé pasinaudoti
(33) Isskyrus bendroves, kurios verciasi tik prekyba, pagal EOIS gali bati steigiamos visos jmonés, kurios i§ esmés

isipareigoja eksportuoti visus savo pagamintus produktus ar paslaugas. Taciau pramonés jmonés, norincios pasi-
naudoti EQIS, privalo patenkinti minimaliy investicijy j ilgalaikj turta reikalavima (10 mln. Indijos rupijy).

c) Praktinis jgyvendinimas

(34) ] eksportg orientuotos jmonés gali biiti steigiamos ir kuriamos visoje Indijos teritorijoje.

(35) Prasyme dél EOIS statuso biitina pateikti ateinaniy penkeriy mety duomenis, inter alia, apie planuojama gamybos
apimtj, numatomg eksporto verte, importo ir vietos reikalavimus. Pri¢émusios bendrovés paraiska, valdzios institu-
cijos informuoja bendrove apie susijusias nuostatas ir sglygas. Susitarimas dél bendrovés statuso pripazinimo
pagal EOIS galioja penkerius metus. Jis gali bati atnaujintas papildomiems laikotarpiams.

(36)  Pagrindinis EOIS isipareigojimas, nustatytas FTP 09-14, yra gauti grynyjy pajamy uZsienio valiuta, t. y. per atas-
kaitinj laikotarpj (penkerius metus) bendra eksporto verté turi biti didesné uz importuoty prekiy bendrg verte.

(37) EOIS jmonés turi teise gauti $ias nuolaidas:

i) atleidima nuo importo muity visy rasiy produktams (jskaitant gamybos priemones, Zaliavas ir vartojimo reik-
menis), kuriy reikia gamybai, perdirbimui arba susijusioms reikméms;

i) atleidima nuo akcizo uz produktus, perkamus i§ vietos Saltiniy;
iii) pagrindinio pardavimo mokescio uz vietoje perkamus produktus grazinima;
iv) muito uz degalus, pirktus i§ vietos naftos bendroviy, dalinj grazinima.

(38) Imones, kurios veikia pagal Sias schemas, prizifiri muitinés pareiginai Muity istatymo 65 skirsnyje nustatyta
tvarka.

(39) Bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas veiké pagal EOIS pirmuosius keturis perZitiros tiriamojo laiko-
tarpio ménesius. Oficialus rastas dél schemos netaikymo paskelbtas 2013 m. vasario 6 d. Todél perziiiros tiria-
muoju laikotarpiu bendrové naudojosi schema tik pagrindiniam pardavimo mokesciui susigraZinti. Atlikus tyrima
nustatyta, kad susijes eksportuojantis gamintojas nepasinaudojo atleidimu nuo importo muity ir akcizy perkant
vidaus rinkoje ir daliniu muito uz vidaus rinkoje perkamus degalus grazinimu.
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d) I$vados dél EO]S

(40)  Pagrindinio pardavimo mokescio grazinimas yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunktyje. Vyriausybés pajamos, kurios biity gautos netaikant ios schemos, buvo prarastos,
o tai reiskia, kad EOI (i eksportg orientuotai imonei) buvo suteikta nauda, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 2 dalyje, nes imoné pagerino savo likvidumg susigrazindama pagrindinj pardavimo mokestj. Teisiskai
subsidija priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, dél to laikoma individualia ir kompensuotina pagal pagrin-

dinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies a punktg. FTP 09-14 6.1 dalyje nurodytas EOIS eksporto tikslas yra gauti
lengvatas conditio sine qua non.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

(41)  Subsidijos suma apskaiCiuota remiantis pagrindinio pardavimo mokescio, grazinto uZ vietoje perkamas prekes,
suma per perZitiros tiriamajj laikotarpj. Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, i subsidijos
suma buvo paskirstyta bendrai eksporto apyvartai perZitiros tiriamuoju laikotarpiu kaip atitinkamas vardiklis, nes

subsidija priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant nebuvo atsizvelgta j pagaminta, eksportuota arba
pervezta kiekj. Tokiu biidu apskaiciuotas subsidijy skirtumas sudaré 1,4 %.

3. Muito sumazinimo leidimo schema (MSLS)

(42)  Patvirtinta, kad MSLS faktiskai panaikinta nuo 2011 m. rugséjo 30 d., t. y. prie§ perzifiros tiriamgjj laikotarpj.
Todél siame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

4. Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema (GPESS)
a) Teisinis pagrindas

(43) I$samus GPESS aprasymas pateikiamas FTP 09-14 5 skyriuje ir HOP I 09-14 5 skyriuje.

b) Nustatyti faktai

(44) Nustatyta, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal GPESS
negavo jokiy lengvaty. Todél $iame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

5. Atleidimo nuo pajamy mokesc¢io schema (APMS)

(45)  Patvirtinta, kad APMS panaikinta 2011 m. balandZio mén., t. y. prie§ perzitiros tiriamajj laikotarpj. Todél Siame
tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

6. ISankstiniy leidimy schema (ILS)
a) Teisinis pagrindas

(46) Issamus schemos apra§ymas pateiktas FTP 09-14 4.1.3.1-4.1.14 dalyse ir HOP I 09-14 4.1-4.30 dalyse.

b) Nustatyti faktai

(47) Nustatyta, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal ILS negavo
jokiy lengvaty. Todél siame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

7. Maharastros Vyriausybés lengvaty paketo schema
a) Teisinis pagrindas

(48)  Siekdama skatinti pramonés sektoriy plétote maziau i$sivys¢iusiose Maharastros valstijos vietose, valstijos Vyriau-
sybé nuo 1964 m. teikia lengvatas naujy besiplecianciy jmoniy isikiirimui besivystanciuose valstijos regionuose
pagal schemg, kuri dazniausiai vadinama lengvaty paketo schema (toliau — LPS). Si schema nuo taikymo pradzios
buvo daug karty i§ dalies pakeista; perzifiros tiriamuoju laikotarpiu buvo taikomos dvi LPS schemos: 2007 m.
LPS (galiojusi iki 2013 m. balandZio mén.) ir 2013 m. LPS. Maharastros Vyriausybés taikomg LPS sudaro kelios
poschemés, i§ kuriy pagrindinés yra Sios: i) jveZimo mokes¢io grazinimas, ii) atleidimas nuo elektros mokescio,
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iii) atleidimas nuo vietos pardavimo mokescio arba jo atidéjimas, iv) naujoms jmonéms taikomos paliikany subsi-
dijos ir v) tam tikros dotacijos maZosioms ir vidutinéms jmonéms, skirtos technologijoms atnaujinti. Atlikus
tyrimg nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas perZitros tiriamuoju laikotarpiu pasinau-
dojo tik viena poscheme, susijusia su pardavimo mokescio atidéjimu (iii punkto dalis), kuri sukurta pagal
2001 m. LPS, bet susijes pardavimo mokescio likutis tebebuvo mokamas perzitiros tirlamuoju laikotarpiu.

b) Teisé pasinaudoti

(49) Norédamos pasinaudoti $ia schema bendrovés paprastai privalo investuoti | maziau i$sivysciusias valstijos vietoves
(kurios pagal jy ekonominj isivystyma skirstomos j jvairias kategorijas, pvz., mazai i$sivysciusios vietovés, maziau
iSsivysciusios vietovés ir maziausiai i$sivysciusios vietovés), jkurdamos naujg pramonés imone arba investuodamos
didele kapitalo dalj i veikiancios pramonés jmonés plétra ir jvairinimg. Pagrindinis lengvaty dydZio nustatymo
kriterijus yra vietovés, kurioje yra arba bus jmoné, kategorija ir investicijy dydis.

c) Praktinis jgyvendinimas

(50) Maharastros Vyriausybé bendradarbiaujanc¢iam eksportuojanciam gamintojui iSduoda teise pasinaudoti patvirti-
nantj pazyméjimag, kuriame nurodyta, kad bendrovei pagal pardavimo mokes¢io atidéjimo poscheme leidZiama
atidéti valstijos pardavimo mokes¢iy, kurie renkami pardavus prekes vidaus rinkoje, mokéjima.

d) Isvada

(51) Maharastros Vyriausybés taikoma lengvaty paketo schemos pardavimo mokescio atidéjimo poschemé yra subsi-
dija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje.
I$nagrinétoji poschemé laikoma Maharastros Vyriausybés finansine parama, nes dél Sios nuolaidos atidedamas
Maharastros Vyriausybés pajamy, kurias kitu atveju ji turéty gauti, surinkimas. Sis atidéjimas yra lengvata bend-
rovei, nes pagerina jos likviduma.

(52) Sia poscheme gali naudotis tik tos bendrovés, kurios yra investavusios j tam tikras nurodytas geografines vietoves,
priklausancias Maharastros valstijos jurisdikcijai. Ne Siose vietovése jsikiirusios bendrovés naudotis Sia schema
negali. Lengvatos dydis skiriasi pagal susijusias vietoves. Pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies
a punkta ir 4 straipsnio 3 dalj schema laikoma individualia ir todél kompensuotina.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

(53) Remiantis schemoje nustatytu atidéjimo aspektu, atidéta valstijos pardavimo mokes¢io suma, kuri perZidiros tiria-
mojo laikotarpio pabaigoje tebebuvo taikoma nesumokéta, laikoma Maharastros Vyriausybés suteikta to paties
dydzio beprocente paskola. Todél bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo lengvata buvo apskaiciuota
remiantis paliikanomis, kurios buvo mokamos uZ panasig bendrovés komercing paskolg perzitiros tiriamuoju
laikotarpiu.

(54) Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj Sios subsidijos suma (skaitiklis) po to buvo paskirstyta visai
perzifiros tiriamojo laikotarpio apyvartai kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar
vykdomas eksportas, ir jg suteikiant nebuvo atsiZvelgta j pagamintg, eksportuota arba pervezta kieki.

(55) Vadovaujantis tuo, kas i¥déstyta, subsidijos, kurig bendrové gavo pagal $ig schema, suma sudaro 1,1 %.

8. Eksporto kredity schema (EKS)

(56) Patvirtinta, kad i§ dalies pakeitus EKS (2010 m. liepos mén. — dél eksporto kredity Indijos rupijomis (INR) ir
2012 m. geguzés mén. — dél eksporto kredity uZsienio valiuta), pagal $ig schemg taikomos lengvatinés eksporto
kredity palikany normos i§ esmés nustojo galioti, i§skyrus kelis konkrec¢ius pramonés sektorius. Kadangi nenusta-

tyta, kad nagrinéjamas chemijos pramonés sektorius bty jtrauktas j sarasa sektoriy, kuriems perZitiros tiriamuoju
laikotarpiu buvo taikomos paliikany normy subsidijos, $iame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

9. Tiksliniy produkty schema (TPS)
a) Teisinis pagrindas

(57) I8samus schemos apraSymas pateikiamas FTP 09-14 3.15 dalyje ir HOP I 09-14 3.9 dalyje.
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b) Nustatyti faktai

(58) Nustatyta, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal TPS negavo
jokiy lengvaty. Todél siame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

10. Bemuidio importo leidimo (BIL) schema
a) Teisinis pagrindas

(59) I8samus schemos apraymas pateiktas FTP 09-14 4.2.1-4.2.7 dalyse ir HOP 1 09-14 4.31-4.36 dalyse.

b) Nustatyti faktai

(60) Nustatyta, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal BIL negavo
jokiy lengvaty. Todél siame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

11. Salyginio apmokestinimo muitu schema (SAMS)
a) Teisinis pagrindas

(61) Issamus SAMS aprasymas pateiktas 1995 m. Muity ir salyginio apmokestinimo pagrindiniais akcizais taisyklése
su pakeitimais, padarytais véliau paskelbtais pranesimais.

b) Teisé pasinaudoti

(62)  Teise pasinaudoti $ia schema turi visi gamintojai eksportuotojai arba prekiautojai eksportuotojai.

¢) Praktinis jgyvendinimas

(63) Teise pasinaudoti $ia schema turintis eksportuotojas gali kreiptis dél salyginio apmokestinimo sumos, kuri apskai-
¢iuojama kaip produkty, eksportuojamy pagal Sig schema, FOB vertés procentinis dydis. Sglyginio apmokestinimo
normas Indijos Vyriausybé nustaté tam tikriems produktams, jskaitant nagrinéjamaji produkta. Jos nustatytos
remiantis medziagy, kurios naudojamos produkto gamybai kaip Zaliavos, vidutiniu kiekiu ar verte ir vidutine uz
7aliavas sumokéty muity suma. Sios normos taikomos neatsizvelgiant j faktinj importo muity sumokéjima.
Perzitiros tiriamuoju laikotarpiu nagrinéjamojo produkto SAMS norma buvo 4 % FOB vertés.

(64) Norédama pasinaudoti $ia schema bendrové turi eksportuoti. ] muitinés serverj (ICEGATE) jvedant krovinio
duomenis nurodoma, kad eksportas vykdomas pagal SAMS, ir SAMS suma nustatoma neat$aukiamai. Po to, kai
vezéjas pateikia bendraja eksporto deklaracijg, muitiné ja palygina su vaztara$¢io duomenimis ir jvertina patenki-
namai, laikoma, kad visos salygos yra jvykdytos ir sglyginio apmokestinimo suma turi biti sumokéta tiesioginiu
mokéjimu j eksportuotojo banko saskaitg arba iSduodant jsakomajj ¢eki.

(65) Be to, eksportuotojas turi pateikti eksporto pajamy panaudojimo jrodyma pateikdamas banko pazyma apie
eksporto pajamy panaudojimg (BRC). Sj dokumentg galima pateikti po to, kai sumokama sglyginio apmokesti-
nimo suma, taciau, jei eksportuotojas per nustatytg terming nepateikia BRC, Indijos Vyriausybé atsiima sumokeétg
suma.

(66)  Salyginio apmokestinimo suma gali biiti naudojama bet kokiai paskirciai.

(67) Nustatyta, kad pagal Indijos apskaitos standartus salyginio apmokestinimo muitu suma komercinése sgskaitose
gali baiti kaupiamuoju principu traukiama j apskaitg kaip pajamos, kai jvykdomas eksporto jsipareigojimas.

(68) Nustatyta, kad po to, kai bendradarbiaujan¢iam eksportuojanciam Indijos gamintojui nustota taikyti EOIS,
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu taikyta SAMS.

d) Isvada dél SAMS

(69) SAMS yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir
3 straipsnio 2 dalyje. Salyginio apmokestinimo muitu suma yra finansiné Indijos Vyriausybés parama, nes tai
Indijos Vyriausybés tiesioginis 1é5y pervedimas. Sglyginio apmokestinimo muitu suma taip pat yra lengvata
eksportuotojui, nes padidina jo likviduma.

(70)  Be to, pagal teisés aktus SAMS priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, todél pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a punktg ji laikoma individualia ir kompensuotina.
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(71)  Sios schemos negalima laikyti leistina salyginio apmokestinimo muitais sistema arba pakaitine salyginio apmokes-
tinimo sistema, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Ji neatitinka
griezty taisykliy, nustatyty pagrindinio reglamento I priedo i punkte, II priede (salyginio apmokestinimo
apibréztis ir taisyklés) ir Il priede (pakaitinio salyginio apmokestinimo apibréZtis ir taisyklés).

(72) Néra jokios sistemos arba tvarkos, kurias taikant biity patvirtinta, kokios Zaliavos naudojamos gaminant ekspor-
tuojamg produkta, arba nustatyta, ar nebuvo sumokéti per dideli importo muitai, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento I priedo i punkte, II ir Il prieduose. Galiausiai eksportuotojas turi teis¢ naudotis SAMS lengvatomis ir
tuo atveju, kai i§ viso neimportuoja Zzaliavy. Norin¢iam gauti lengvatg eksportuotojui pakanka paprasciausiai
eksportuoti produktus nejrodant, kad buvo importuotos kokios nors zaliavos. Tai reiskia, kad net tie eksportuo-
tojai, kurie visas Zaliavas jsigyja vietoje ir neimportuoja jokiy produkty, kurie gali bati naudojami kaip Zaliavos,
taip pat turi teis¢ naudotis SAMS.

(73)  Tai patvirtinta Indijos Vyriausybés aplinkrastyje Nr. 24/2001, kuriame aiskiai teigiama, kad ,salyginio apmokesti-
nimo muitu normos néra susijusios su faktiniu Zaliavy naudojimu ir faktiniu konkretaus eksportuotojo ar atskiros
siuntos Zaliavy apmokestinimu®, ir regioninéms valdZios institucijoms nurodoma, kad ,per patikrinimus vietoje
neturi bati reikalaujama pateikti jrodymy apie faktinius muitus, sumokétus uZ importuotas ar vietines Zaliavas, ar
eksportuotojy pateikty salyginio apmokestinimo pragymuy*“.

(74)  Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, padaryta i$vada, kad SAMS yra kompensuotina subsidija.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

(75)  Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj ir 5 straipsnj kompensuotinos subsidijos dydis apskaiciuotas atsi-
zvelgiant | gavéjui suteikta lengvata, nustatyta tiriamuoju laikotarpiu. Todél buvo nuspresta, kad gavéjas gauna
lengvatg tuo metu, kai pagal $ig schema sudaromas eksporto sandoris. Siuo momentu Indijos Vyriausybé privalo
sumokéti sglyginio apmokestinimo sumg, o tai yra finansiné parama, kaip apibréZta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Muitinei i§davus eksporto vaztarasti, kuriame, inter alia, nurodoma
konkre¢iam eksporto sandoriui suteiktina sglyginio apmokestinimo suma, Indijos Vyriausybé nebeturi teisés
priimti sprendimo suteikti subsidija ar jos nesuteikti. AtsiZvelgiant j tai, kas idéstyta, laikoma, kad pagal SAMS
gauta subsidija yra lygi salyginio apmokestinimo sumy, gauty uZ eksporto operacijas, atliktas pagal $ig schema
perzidiros tiriamuoju laikotarpiu, sumorms.

(76)  Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, Sios subsidijy sumos buvo paskirstytos visai nagriné-
jamojo produkto eksporto apyvartai perzitros tiriamuoju laikotarpiu kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija
priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja suteikiant nebuvo atsizvelgta j pagamintg, eksportuotg arba veita
kieki.

(77) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, bendradarbiaujan¢iam eksportuojanciam Indijos gamintojui pagal sig schemga nusta-
tyta 0,6 % subsidijy norma.

12. Tiksliniy rinky schema (TRS)
a) Teisinis pagrindas

(78)  I$samus schemos apra§ymas pateikiamas FTP 09-14 3.14 dalyje ir HOP I 09-14 3.8 dalyje.

b) Nustatyti faktai

(79) Nustatyta, kad perzZitros tiriamuoju laikotarpiu bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal TRS negavo
jokiy lengvaty. Todél siame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.

13. Statuso turétojo skatinamoji paZyma (STSP)
a) Teisinis pagrindas

(80)  I$samus schemos apra§ymas pateikiamas FTP 09-4 3.16 dalyje ir HOP I 09-14 3.10 dalyje.

b) Nustatyti faktai

(81)  Nustatyta, kad perZitiros tiriamuoju laikotarpiu bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal STSP negavo
jokiy lengvaty. Todél siame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.



L 363/110 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20141218
14. Kapitalo injekcijos
(82) Nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas negavo lengvaty i§ Indijos Vyriausybés arba regio-
ninés Vyriausybés kapitalo injekcijy. Todél $iame tyrime $ios schemos nereikéjo toliau nagrinéti.
15. Gudzarato Vyriausybés regioninés schemos
(83)  Patvirtinta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas neturé¢jo susijusiy jmoniy arba gamykly Gudzarato
valstijoje. Todél Gudzarato Vyriausybés regioniniy schemy nereikéjo toliau nagrinéti.
16. Kompensuotiny subsidijy suma
(84)  Pagal pagrindinio reglamento nuostatas tiriamajam eksportuojan¢iam gamintojui perZitiros tiriamuoju laikotarpiu
apskaiciuota kompensuotiny subsidijy suma, iSreiksta ad valorem, sudaro 3,1 %.
,Kokan Synthetics & Chemicals Pvt. Ltd*
Schema %
EOIS () 1,4
MSLS (*) nulis
GPESS (%) nulis
APMS nulis
ILS (*) nulis
LPS (Maharastros regioniné schema) 1,1
EKS (*) nulis
TPS (*) nulis
BIL (% nulis
SAMS (¥ 0,6
TRS (*) nulis
STSP (¥ nulis
Kapitalo injekcijos nulis
Gudzarato regioninés schemos nulis
I$ viso 3,1
(*) Zvaigzdute pazymétos subsidijos yra eksporto subsidijos.
(85) Remiantis turima informacija, bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas perZidros tiriamuoju laikotarpiu i§

Indijos  Sajunga eksportavo didzigja dali eksportuotos sulfanilo riigities. Negauta informacijos, kuri parodyty,
kad kity galimai esamy eksportuojanc¢iy gamintojy subsidijavimo lygis biity Zemesnis.
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17. Subsidijavimo tesimosi tikimybé

(86) Vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalimi nagrinéta, ar pasibaigus priemoniy galiojimo
terminui, subsidijavimas testysi.

(87) Nustatyta, kad nors priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrimo metu subsidijy skirtumas buvo mazesnis uz
nustatytajj pradiniame tyrime ir ankstesnéje priemoniy galiojimo termino perZitiroje, bendradarbiaujantis Indijos
eksportuotojas, eksportuojantis nagrinéjamajj produkty, toliau gavo Indijos valdZios institucijy kompensuotino
subsidijavimo lengvatas. Néra jokiy pozymiy, kad SAMS, t. y. pagrindiné programa, kurig bendrové pradéjo
naudoti po to, kai jai nustota taikyti EOIS, ateityje blity panaikinta. Siomis sglygomis akivaizdu, kad nagrinéja-
mojo produkto eksportuotojas ateityje taip pat nuolat gaus kompensuotinas subsidijas.

D. ZALOS TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE
1. Sgjungos gamyba ir Sgjungos pramonés apibréZtis

(88)  Perzifiros tiriamuoju laikotarpiu panaSy produkta Sajungoje gamino vienintelis Sgjungos gamintojas, todél jam
tenka 100 % Sajungoje pagaminto produkto ir jis sudaro Sajungos pramone, kaip apibréita pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 1 dalyje.

2. Sgjungos suvartojimas

(89)  Sajungos suvartojimas nustatytas remiantis:

— Sajungos pramonés panasaus produkto pardavimo Sgjungos rinkoje apimtimi,
— Eurostato nurodyta sulfanilo rigsties importo apimtimi (TARIC lygiu).

(90)  Atsizvelgiant i tai, kad Sajungos pramone sudaro tik vienas gamintojas ir téra vienas JAV eksportuojantis gamin-
tojas, siekiant uZztikrinti verslo informacijos konfidencialuma lentelése pateikiamus duomenis bitina nurodyti
indeksuota forma.

1 lentelé
Suvartojimas Sgjungos rinkoje
Apimtis (indeksas) 2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Sajungos suvartojimas (2010 m. = 100) 100 106 106 114
Saltinis: Eurostatas ir klausimyno atsakymai.
(91)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu sulfanilo riigsties rinka palaipsniui didéjo ir iki PTL

pabaigos padidéjo 14 %.
3. Importas i$ nagrinéjamosios Salies
a) Importo apimtis ir rinkos dalis

2 lentelé

Importas i§ nagrinéjamosios Salies

Importo apimtis (indeksas) 2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL

Indija 100 422 187 52

Saltinis: Eurostatas.
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2a lentelé

Importas i§ nagrinéjamosios Salies

Importo apimtis (intervalai) (')

2010 m.

2011 m.

2012 m.

PTL

Indija

50-200

250-550

100-250

10-80

Saltinis: Eurostatas.

(") Atskleidus faktus Sajungos gamintojas papra$é i§ nagrinéjamyjy Saliy importuojamos sulfanilo rtigsties apimtj ir verte taip
pat nurodyti intervalais, nes remiantis indeksuotais skaiciais buvo sunku jvertinti faktinj skaiciy pokytj (absoliuciais dydziais)
ir suprasti Komisijos isvadas $iuo klausimu.

3 lentele

Nagrinéjamosios Salies rinkos dalis

Rinkos dalis (indeksas) 2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Importo i§ Indijos rinkos dalis 100 397 177 46
(92)  Per nagrinéjamajj laikotarpj importo i§ Indijos apimtis sumazéjo 48 %, rinkos dalis — 54 %.
b) Importo kainos
4 lentelé
Vidutinés sulfanilo rigsties importo i§ nagrinéjamosios Salies kainos
2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Importo i§ Indijos kainos indeksas (2010 m. = 100) 100 79 84 92
Saltinis: Eurostatas.
4a lentelé
Vidutinés sulfanilo rigsties importo i§ nagrinéjamosios Salies kainos
2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Importo i§ Indijos kainos intervalai 1 200-1 800 1 000-1 400 1 100-1 500 1 300-1 700
Saltinis: Eurostatas.
(93)  Vidutiné nagrinégjamojo produkto importo i§ Indijos kaina 2011 m. sumazéjo 21 % ir véliau palaipsniui didéjo,
bet tebebuvo 8 % mazesné uz 2010 m. kainy lygius.
c) Priverstinio kainy mazinimo lygis
(94)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad Sajungos gamintojo kainos nebuvo priverstinai mazinamos dél vienintelio bendra-

darbiaujancio eksportuojancio Indijos gamintojo taikyty kainy. Siekiant uZtikrinti verslo informacijos konfidencia-
luma, tiksliy rezultaty pateikti negalima, taCiau nustatytas priverstinio kainy mazinimo lygis buvo nuo — 20

iki — 40 %.
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(95)  Atskleidus faktus ir gavus Sgjungos gamintojo pastabas Komisijos buvo paprasyta pagal Eurostato duomenis
apskai¢iuoti galimg priverstinj kainy mazinima dél likusios importo i§ Indijos dalies. Remiantis $iais duomenimis,
priverstinio kainy mazinimo dél tokio importo nenustatyta, todél patvirtintos 94 konstatuojamosios dalies
isvados.

4. Importas i kity treiyjy Saliy
(96) Isskyrus tris nedidelés apimties sandorius (2010 ir 2011 m. importo i§ Sveicarijos ir 2012 m. — i§ Malaizijos),
nagrinéjamuoju laikotarpiu importas i§ KLR ir JAV sudaré visg sulfanilo rigsties importa i§ treciyjy Saliy.
5 lentelé

Sulfanilo riigsties importas i$ kity treiyjy Saliy

2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Importo i JAV apimtis (indeksas) 100 267 253 299
Importo i§ JAV rinkos dalis (indeksas) 100 180 171 188
Importo i§ JAV vidutinés kainos (indeksas) 100 95 101 102
Importo i§ Kinijos apimtis (indeksas) 100 77 14 1
Importo i3 Kinijos rinkos dalis (indeksas) 100 73 13 1
Importo i§ Kinijos vidutinés kainos (indeksas) 100 92 104 164

Saltinis: Eurostatas.

(97) Nuo 2010 m. iki perZiiiros tiriamojo laikotarpio sulfanilo riigsties importo i§ KLR apimtis sumazéjo 99 %, rinkos
dalis — taip pat 99 %.

(98)  Vidutiné sulfanilo riigsties importo i§ KLR kaina 2011 m. Siek tiek sumazéjo (8 %), po to didéjo ir perzitros tiria-
muoju laikotarpiu labai smarkiai padidéjo (64 %).

(99) Sulfanilo riigsties importo i§ JAV apimtis ir rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu labai padidéjo, atitinkamai
199 % ir 88 %. Tuo paciu laikotarpiu Sgjungos pramonés rinkos dalis iSliko santykinai stabili; Kinijos ir Indijos
eksportuotojy rinkos dalis atiteko importui i3 JAV.

(100) Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ JAV kainy lygiai beveik nepakito ir buvo panasiis | Sajungos gamintojo.
Perzitiros tiriamuoju laikotarpiu dél importo i§ JAV kainos nebuvo priverstinai mazinamos.

5. Sgjungos pramonés padétis

(101) Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 4 dalj nagrinéjant Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybe buvo
jvertinti visi ekonominiai veiksniai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje jtakos Sgjungos pramonés padéciai.

(102) Siekiant uZztikrinti verslo informacijos konfidencialuma, su vieninteliu Sgjungos gamintoju susijusig informacija
buvo bitina pateikti indeksuota forma.
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5.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
6 lentelé
Gamyba, pajégumai, pajégumy naudojimas

2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Gamyba tonomis (indeksas) 100 87 99 107
Pajégumai tonomis (indeksas) 100 100 100 100
Pajégumy naudojimo koeficientas (indeksas) 100 87 99 107

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

Saltinis: klausimyno atsakymai.

Sajungos pramonés gamyba perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, palyginti su nagrinéjamojo laikotarpio pradzia, buvo
7 % didesné. Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés pajégumai isliko nepakite, todél pajégumy naudo-
jimo koeficientas kito panasiai kaip ir gamyba — perZitiros tiriamuoju laikotarpiu padidéjo 7 %.

Pazymétina, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu, i§skyrus 2011 m., Sajungos pramonés pajégumy naudojimas isliko

pakankamo lygio ir perzitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo optimalus.

Atskleidus faktus Sgjungos pramoné teigé, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu jos pajégumy naudojimo lygis buvo
optimalus tik per PTL, o tai rodo, kad ji atsigavo labai neseniai ir tokia padétis néra stabili.

Komisijos vertinimu, dél $ios pastabos 104 konstatuojamojoje dalyje pateiktos i§vados, kurios niekaip nepriesta-

rauja Sgjungos pramonés pastaboms, nesikeicia.

5.2. Laikotarpio pabaigos atsargos

7 lentelé

Laikotarpio pabaigos atsargy apimtis

2010 m.

2011 m.

2012 m.

PTL

Laikotarpio pabaigos atsargos tonomis (indeksas)

100

576

328

171

Saltinis: klausimyno atsakymai.

2011 m. Sgjungos pramonés mety pabaigos atsargy lygis smarkiai padidéjo, véliau pradéjo mazéti, bet perzidros
tiriamuoju laikotarpiu vis tiek isliko 71 % didesnis nei 2010 m. Bet kuriuo atveju, vertinant pagal gamybos apimtj
perzitros tiriamuoju laikotarpiu, laikotarpio pabaigos atsargos yra maZesnés nei vieno ménesio gamybos apimtis.

5.3. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

8 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Pardavimo apimtis tonomis (indeksas) 100 70 97 104
Procentiné rinkos dalis (indeksas) 100 66 92 92

Saltinis: klausimyno atsakymai.
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(108) Palyginti su nagrinéjamojo laikotarpio pradZioje nustatytu lygiu Sajungos pramonés pardavimo apimtis padidéjo
4 %. 2011 m. ji labai smarkiai sumazéjo, o po to nuolatos didéjo.

(109) Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinégjamuoju laikotarpiu gali bati laikoma stabilia, i$skyrus 2011 m., kuomet
Sajungos pramonés rinkos dalis sumazéjo panasiai kaip pardavimas. Vélesniais metais pardavimas ir rinkos dalis
didéjo. Nors perzitiros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos gamintojo rinkos dalis buvo Siek tiek mazesné uz 2010 m.
lygi, reikéty pazyméti, kad Sajungos pramoné vis tiek sugebéjo pasinaudoti padidéjusiu Sajungos suvartojimu ir
nagrinéjamuoju laikotarpiu jai teko didziausia Sajungos rinkos dalis.

(110) Atskleidus faktus Sajungos pramoné nurodé, kad jos rinkos dalis labai kinta dél to, kad sulfanilo raigstis yra preke,
kurios kaina nuolat keiciasi, ir kaip pavyzdj nurodé 2011 m., kai Sgjungos pramonés rinkos dalis staiga
sumazéjo.

(111) Siuo atzvilgiu pazymétina, kad 2011 m. prarasta rinkos dalis sutapo su padidéjusiomis Sajungos gamintojo
kainomis, kurios neatitiko rinkos kainy tendencijos. I3 tiesy, atlikus tyrimag nustatyta, kad 2011 m. importo i§ visy
Saliy kainos sumazéjo 5-20 %. Taip pat paZymétina, kad, remiantis turimais statistiniais duomenimis, Sajungos
pramongs prarasta rinkos dalis daugiausia atiteko JAV importuotojui.

5.4. Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai
9 lentelé
Pardavimo kainos
2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Vidutinés pardavimo kainos EUR uzZ tong (indeksas) 100 109 108 112
Saltinis: klausimyno atsakymai.

(112) Sajungos pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 12 %; tai nulémeé

perkeltos padidéjusios pagrindinés Zaliavos (anilino) sanaudos.
5.5. UZimtumas ir naSumas

10 lentelé

UzZimtumas ir naSumas
2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Uzimtumas (indeksas) 100 100 117 117
Darbo nasumas (indeksas) 100 88 85 91
Vidutinés darbo sgnaudos (indeksas) 100 105 102 116
Saltinis: klausimyno atsakymai.
(113) Perzifiros tiriamuoju laikotarpiu visos darbo dienos ekvivalentu matuojamas uZimtumas padidéjo 17 %. Nagriné-

jamuoju laikotarpiu vidutinés darbo sgnaudos didéjo ir perZidros tiriamuoju laikotarpiu, palyginti su 2010 m.,
padidéjo 16 %. Kadangi gamyba padidéjo tik 7 %, kaip nurodyta 103 konstatuojamojoje dalyje, darbo nasumas
nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 9 %.
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(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

5.6. Pelningumas

11 lentelé
Pelningumas
2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Pelningumas (indeksas) 100 96 20 65

Saltinis: klausimyno atsakymai.

Sajungos pramonés panasaus produkto pelningumas nagrinéjamuoju laikotarpiu sumaZzéjo ir buvo Siek tiek
mazesnis uz Sajungos pramonés nurodytg optimaly lygj, taciau paZymétina, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu jis
isliko teigiamas.

I§ esmés pelningumas sumazéjo dél padidéjusiy vidutiniy gamybos sanaudy, kurios padidéjo 20 % nuo 2010 m.
iki perzitros tiriamojo laikotarpio ir kuriy nebuvo galima visiskai kompensuoti 12 % padidéjusiomis pardavimo
kainomis, kaip nurodyta 112 konstatuojamojoje dalyje.

5.7. Investicijos, investicijy grgza ir grynyjy pinigy srautas

12 lentelé

Investicijos, investicijy graza ir grynyjy pinigy srautas

20141218

2010 m. 2011 m. 2012 m. PTL
Investicijos (indeksas) — 100 133 57
Investicijy graza (indeksas) 100 86 30 103
Grynyjy pinigy srautas (indeksas) 100 116 68 82

Atlikus tyrimg nustatyta, kad Sajungos pramoné 2010 m. negaléjo investuoti. Véliau, nuo 2011 m. iki perziiiros
tiriamojo laikotarpio pabaigos, investicijos i sulfanilo riigsties versla sumazéjo 43 % ir jy suma absoliuciu dydziu
gali biiti laikoma maza ir i§ esmés susijusi tik su technine prieziiira. Sie nustatyti faktai atitinka investicijy grazg ir
mazg pelningumg perzZitiros tiriamuoju laikotarpiu.

Investicijy graza 2011 ir 2012 m. labai atitiko pelningumo tendencija. PerZitiros tiriamuoju laikotarpiu investicijy
graza padidéjo ir, nuo 2012 m. iki perzitiros tiriamojo laikotarpio padidéjus pelningumui, pasické 2010 m. lygi.

Grynyjy pinigy srautas kito, bet nagrinéjamuoju laikotarpiu isliko teigiamas. PerZitros tiriamuoju laikotarpiu,
palyginti su 2010 m., grynyjy pinigy srautas sumazéjo 18 %. Sgjungos pramoné neprane$é, kad nagringjamuoju
laikotarpiu ji baity patyrusi sunkumy padidinti kapitalg.

5.8. Faktinio subsidijy skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio subsidijavimo

Kaip nurodyta 84 konstatuojamojoje dalyje, perzifiros tiriamuoju laikotarpiu subsidijos skirtumas buvo nedidelis,
bet vis tiek virsijo de minimis lygi.

Atsizvelgiant | padidéjusia Sgjungos pramonés pardavimo apimtj, kainas ir pajégumy naudojimo koeficients,
galima daryti i§vada, kad priemonés taikytos s¢kmingai ir nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramoné atsigavo
nuo buvusio subsidijavimo. Nustatyta, kad perZitiros tiriamuoju laikotarpiu kai kurie Zalos rodikliai, kaip antai
pelningumas ir rinkos dalis, sumazéjo, taCiau tai negali bati siejama su importu i§ nagrinéjamosios 3alies, nes
perzitiros tirlamuoju laikotarpiu tokio importo apimtis buvo labai nedidelé. Bet kuriuo atveju, net ir pablogéje
zalos rodikliai vis tiek rodo, kad Sajungos pramonés padétis buvo stabili.
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6. I$vada dél Sgjungos pramonés padéties

(121) Atlikus tyrimg nustatyta, kad nagrinégjamojo produkto importas i§ Indijos sumazéjo iki labai Zemo lygio. Sajungos
pramonés rinkos dalis iSliko pakankamai stabili ir nagrinéjamosios $alies prarasta rinkos dalis atiteko importui i§
JAV, kurio kainy lygis buvo panasus | Sajungos pramonés. Sgjungos pramoné sugebéjo padidinti savo pardavimo
apimtj ir vidutines pardavimo kainas bei pasieké beveik optimaly pajégumy naudojimo koeficients.

(122) Nedidelis Sajungos pramonés rinkos dalies ir pelningumo sumazéjimas negali biiti siejamas su importu i§ Indijos,
kaip paaiskinta 120 konstatuojamojoje dalyje.

(123) Todél padaryta iSvada, kad Sajungos pramonei perzitros tiriamuoju laikotarpiu materialiné Zala nedaryta.

(124) Nors Sajungos pramoné pateiké tam tikry pastaby dél Zalos analizés ir | jas atsakyta 95, 105, 106, 110
ir 111 konstatuojamosiose dalyse, ji pritaré bendrai i§vadai dél materialinés Zalos nebuvimo, ypac per PTL.

7. Zalos pasikartojimo tikimybé

(125) Vertinant Zalos pasikartojimo tikimybe svarbu pabrézti, kad esant optimaliam pajégumy naudojimui, kuris buvo
pasiektas perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, Sgjungos pramoné negali patenkinti viso Sgjungos suvartojimo, todél
didele dalj Sajungos suvartojimo tenka patenkinti importu.

(126) Be to, Sajungos pramoné gamina tik iSgrynintg sulfanilo riigstj, o tai reiskia, kad naudotojai, kurie gamybai
renkasi techning sulfanilo riigstj, turi rinktis importuotg produkta.

(127) Be to, Sajungos pramonés rinkos dalis buvo stabili ir ji produktg pardavé ilgalaikiams pirkéjams. Atlikus tyrima
nustatyta, kad kai kurie naudotojai reikalauja, kad tiekéjams bty taikoma griezta ir brangiai kainuojanti sertifika-
vimo arba tikrinimo procediira, todél tai apsunkina vieno tiekéjo pakeitimg kitu.

(128) Atsizvelgiant | ias aplinkybes buvo vertinamas galimas importo i§ Indijos poveikis Sajungos rinkai ir Sgjungos
pramonei pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalj, siekiant nustatyti, ar yra tikimybé, kad pasibaigus
priemoniy galiojimui Zala pasikartos.

(129) Kaip nurodyta 84, 85 ir 87 konstatuojamosiose dalyse, i§ Indijos importuojamai sulfanilo rtigsciai iki Siol
taikomos subsidijos ir tikétina, kad jos bus taikomos ir ateityje.

(130) Tuo paciu metu tyrimo i$vados rodo, kad dél subsidijuoto importo i§ Indijos Sajungos pramonei daroma Zala
nepasikartos. Sis teiginys grindZiamas $iy veiksniy analize:

— nepanaudoty Indijos pajégumy,

— Indijos eksportuotojy kainodaros,

— subsidijavimo lygio poveikio kainoms,
— Indjjos produkto asortimento.

a) Nepanaudoti Indijos pajégumai

(131) Atlikus tyrima dideliy nepanaudoty pajégumy Indijoje nenustatyta.

(132) Sajungos pramoné prieStaravo Siam nustatytam faktui ir teigé, kad dél padidéjusio Kinijos produkty kiekio Indijos
rinkoje Indijos nepanaudoty pajégumy apimtis padidés ir todél tai bus dar didesné paskata eksportuoti.
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(133) Siuo atzvilgiu Komisija pazymi, kad didZiausias Zinomas Indijos sulfanilo riigities gamintojas ir eksportuotojas
nuo 2013 m. nebeturi i eksporta orientuotos jmonés (EO]) statuso, kaip nurodyta 39 konstatuojamojoje dalyje,
nes bendrové ketino didinti pardavimg vidaus rinkoje. Toks pardavimas pagal EOI schemos sglygas buvo labai
ribojamas. Bendrové patvirtino, kad ji nepajuto Kinijos konkurenty daromo spaudimo ir, jos vertinimu, numa-
toma Indijos rinkos plétra. Todél néra priezas¢iy manyti, kad esami arba bet kokie baisimi Indijos gamintojy nepa-
naudoti pajégumai bus nukreipti j Sajunga dél tariamai Kinijos daromo spaudimo Indijos rinkoje.

b) Indijos eksportuotojy kainodara

(134) Kalbant apie Indijos eksportuotojy kainodarg, 94 ir 95 konstatuojamosiose dalyse nustatyta, kad bendradarbiau-
jantis eksportuojantis gamintojas ir kiti Indijos eksportuotojai pardavé kainomis, dél kuriy per PTL Sgjungos
kainos nebuvo priverstinai mazinamos.

(135) Sajungos pramoné teigé, kad ,Kokan“ eksporto kainos buvo pagristos jsipareigojimu dél kainos ir todél kitiems
eksportuojantiems Indijos gamintojams nebuvo tipiskos. Komisija paZymi, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu
,Kokan“ kainos gerokai virsijo isipareigojime dél kainos nustatyta maziausiag importo kaing. Eurostato nurodytos
kity Indijos eksportuotojy vidutinés eksporto kainos per PTL buvo netgi didesnés. Tai reiskia, kad Indijos ekspor-
tuotojy, jskaitant ,Kokan*, kainos buvo pagristos padétimi rinkoje, o ne sipareigojimu dél kainos.

(136) Sajungos pramoné taip pat nurodé, kad Indijos importo kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 8 %, nepai-
sant to, kad pagrindinés Zaliavos (benzeno) kainos tuo paciu laikotarpiu padidéjo daugiau nei 40 %. Atlikus
tyrimg nustatyta, kad dél santykinai auk$to sulfanilo riigsties kainy lygio Sajungos rinkoje atsirado galimybé
sumazinti kainas net ir pabrangus pagrindinei Zaliavai. Nors benzenas sudaro svarbia sgnaudy dalj, tiriamojo
produkto sanaudy ir kainy pokyc¢io negalima paaiskinti vien benzeno kainomis. Galiausiai atlikus tyrimg nusta-
tyta, kad Indijos pardavimo Sgjungai kainos nebuvo isskirtinai Zemos, nes jos buvo panasios j didelés apimties
Indijos eksporto | treciasias 3alis kainas. Todél Sajungos pramonés nurodytos galutinio produkto (sulfanilo riigs-
ties) ir pagrindinés Zaliavos (benzeno) kainodaros tendencijos néra priestaraujancios.

(137) Galiausiai Sgjungos pramoné nurodé, kad Indijos eksporto | treliasias 3alis, konkre¢iai j Turkija, kainos buvo
zemesneés uZ eksporto i ES kainas. Komisija pastebi, kad, remiantis i§ ,Kokan“ gautais duomenimis, $ios bendrovés
kainos, taikytos Turkijoje, taip pat vir$ijo maZziausig importo kaing ir dél jy Sajungos pramonés kainos nebuvo
priverstinai maZinamos. ,Kokan“ eksporto i Turkija apimtis atitiko apimtj, pagal kuria Sgjungos pramoné pagrindé
savo teigini, todél i§vados dél ,Kokan“ yra taikomos visam Indijos eksportui i Turkija. Remiantis tuo, kas i§déstyta,
pagal turimg informacija néra patvirtinta, kad Indijos eksportuotojai treciosiose Salyse taiké skirtingg kainodara,
palyginti su taikyta ES.

c) Subsidijavimo lygio poveikis kainoms

(138) Kaip nurodyta 84 konstatuojamojoje dalyje, per PTL nustatytas bendradarbiaujancio Indijos gamintojo subsidijy
skirtumas sudaré 3,1 %. Tai rodo, kad nuo pradiniy kompensaciniy priemoniy nustatymo 2002 m. subsidijavimo
mazéjimo tendencija tebesitesé.

(139) Sis sumazéjimas susijes ne tik su Sios bendrovés padétimi, bet ir su sisteminiais Indijos subsidijavimo schemy
pokyciais. Kaip paaiskinta io reglamento C dalyje, kai kuriy schemy Indijos Vyriausybé nebetaiko, o bendrovéms
taikomos lengvatos pagal dauguma kity schemy buvo sumazintos. Tik vienos konkrecios nagrinétos schemos,
t. y. SAMS, atveju teisés pasinaudoti salygos ir administracinés procediiros supaprastintos. Todél ,Kokan“ nedel-
siant pradéjo naudotis $ia schema. Ta¢iau naudojantis SAMS nebegalima naudotis daugeliu kity schemy (EO], ILS,
TPS, BIL ir STSP). Nagrinégjamajam produktui pagal SAMS schemg taikomas aiskus didZiausias subsidijavimo lygis:
per PTL — 4 % eksporto FOB vertés, véliau sumazintas iki 3 %. Nepaisant tokios subsidijos lygio ribos, tikétina,
kad kiti gamintojai pasirinkty arba jau pasirinko $ig schema dél mazos administracinés nastos.

(140) Komisija tokia tendencija jau pastebéjo per pastaruosius 2 metus atliktuose keliuose Indijos antisubsidijy tyri-
muose (!). Todél galima daryti i$vada, kad su ,Kokan“ susijusius nustatytus faktus, kaip aprasyta 139 konstatuoja-
mojoje dalyje, galima ekstrapoliuoti kitiems Indijos sulfanilo riigsties gamintojams.

() Pavyzdys: Neriidijancio plieno viela (OL L 240, 2013 9 7), PET plévelé (OLL 137,2013 5 23).
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(141) Atsizvelgiant | minéta subsidijavimo lygj (numatoma, kad taikant SAMS kaip pagrinding schemg subsidijavimo
lygis bus 3 %) ir esamg Indijos eksporto kainy, kuriose subsidijos jau jtrauktos, lygi, daroma i$vada, kad panai-
kinus Indijai taikomas kompensacines priemones dél iy eksporto kainy Sagjungos pramonés kainos nebity
priverstinai mazinamos. Todél galima daryti i$vads, kad eksportas i§ Indijos, net ir subsidijuojamas, nebus Zalingas
Sgjungos pramonei.

d) Produkto asortimentas

(142) Bendradarbiaujantis Indijos gamintojas (kuriam tenka didelé Indijos importo | Sgjunga dalis) daugiausia pardavé
techning sulfanilo riigstj ir i§ esmés konkuravo su importu i§ JAV ir Kinijos, nes Sgjungos pramoné techninés
sulfanilo rtigsties negamino. Be to, praktiskai visa ,Kokan“ i Turkija eksportuota sulfanilo riigstis, eksportuota
dideliais kiekiais, buvo techniné.

(143) Sajungos pramoné teigé, kad techninés ir i§grynintos sulfanilo ragsties naudojimas labai didele dalimi sutampa,
todél dél $iy dviejy risiy ragsties vyksta didelé konkurencija.

(144) Nors néra gincijama, kad abiejy risiy rugstis gali bati laikoma vienu produktu, svarbu pazymeéti, kad atlikus
tyrimg patvirtinta, kad praktinés tokio pakeitimo galimybés ribotos. Konkreciai kalbant, naudotojai, kuriems tech-
niné sulfanilo rugstis reikalinga arba kurie renkasi tokig rgsti, teoriskai galéty naudoti iSgrynintg rugsti, taciau
del didelio kainy skirtumo (20-25 %) toks sprendimas néra ekonomiskai pagristas. Todél laikoma, kad Indijos
gamintojy parduodama techniné sulfanilo riigdtis daugiausia konkuruoja su Kinijos ir JAV produktais.

8. I$vada dél Zalos pasikartojimo

(145) Atsizvelgiant | pirmesnése konstatuojamosiose dalyse pateiktus per tyrima nustatytus faktus daroma i§vada, kad
panaikinus Indijai taikomas kompensacines priemones trumpuoju ir vidutinés trukmés laikotarpiu néra zalos pasi-
kartojimo tikimybés.

E. SAJUNGOS INTERESAI

(146) Kadangi padaryta iSvada, kad néra Zalos pasikartojimo tikimybeés, nereikéjo nustatyti Sajungos interesy.

F. KOMPENSACINIY PRIEMONIY TAIKYMO NUTRAUKIMAS

(147) Visoms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu buvo nuspresta panaikinti i3
Indijos importuojamai sulfanilo riigi¢iai taikomas kompensacines priemones. Suinteresuotosioms $alims taip pat
suteikta galimybé pateikti pastaby dél atskleistos informacijos. | pateikta pagrista informacija ir pastabas buvo
deramai atsizvelgta.

(148) Atsizvelgiant i tai, kas i3déstyta, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj Indijos kilmés importuojamai sulfanilo
riig8ciai taikomos kompensacinés priemonés turéty biiti panaikintos. Taip pat turéty bati panaikintas Komisijos
sprendimas, kuriuo priimtas galiojantis jsipareigojimas dél kainos, susijes su sulfanilo riigsties importu i§ ,Kokan®.

(149) Atsizvelgdama | tai, kad Sgjungos pramoné atsigavo neseniai ir Sgjungos gamintojo paprasyta Komisija stebés
nagrinéjamojo produkto importg. Stebésena bus vykdoma dvejus metus po $io reglamento paskelbimo.

(150) Pagal pagrindinio reglamento 25 straipsnio 1 dalj jsteigtas komitetas nuomonés nepateiké,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamai Indijos kilmés sulfanilo riigiciai, kurios KN kodas $iuo metu yra ex 2921 42 00 (TARIC kodas
2921 42 00 60), nustatytas galutinis kompensacinis muitas panaikinamas, o su iuo importu susijes tyrimas baigimas.
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2. Komisijos sprendimas 2006/37EB, kuriuo priimtas galiojantis jsipareigojimas dél kainos, susijes su sulfanilo riigs-
ties importu i§ ,Kokan Synthetics & Chemicals Pvt. Ltd.“ (Indija), panaikinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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